i

METAPHARMACEUTICAL IND SL

Josep Pla, 163, 2n 5a/ Tel. 933 089 976 / info@metapharmaceutical.com

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 453/2010
Version 5.5 Fecha de revisién 27.10.2015
Fecha de impresion 13.12.2016

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

11

1.2

1.3

1.4

Identificadores del producto

Nombre del producto © Resveratrol

Referencia : R5010

Marca . CHANGSHA HUIR BIOLOGICAL

REACH No. : Un ndmero de registro no esta disponible para esta sustancia, ya que la

sustancia o sus usos estan exentos del registro, el tonelaje anual no
requiere registro o dicho registro esta previsto para una fecha posterior
No. CAS . 501-36-0

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados . Reactivos para laboratorio, Fabricacion de sustancias

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia . Metapharmaceutical Ind, SL
Carrer Josep Pla
163 2° 52
08020 Barcelona, Espafia
Teléfono . +34 93 3089976
Fax : +34 93 3031750
E-mail de contacto . info@metapharmaceutical.com

Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia 900-868538 (CHEMTREC Espafia)
+(34)-931768545 (CHEMTREC internacional)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1

2.2

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificaciéon de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
Irritacién ocular (Categoria 2), H319

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccién 16.
Elementos de la etiqueta
Etiguetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia Atencion

Indicacion(es) de peligro

H319 Provoca irritacién ocular grave.

Declaracion(es) de prudencia

P280 Llevar gafas/ méascara de proteccion.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente

con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y
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resulta facil. Seguir aclarando.
P337 + P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Declaracion Suplementaria del ninguno(a)
Peligro

2.3  Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y téxicos
persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1  Sustancias
Sinénimos © 3,4',5-Trihydroxy-trans-stilbene
5-[(1E)-2-(4-Hydroxyphenyl)ethenyl]-1,3-benzenediol

Formula : Cq4H1203
Peso molecular . 228,24 g/mol
No. CAS : 501-36-0
Ingredientes peligrosos de acuerdo con el Reglamento (CE) N° 1272/2008
Componente | Clasificacion | Concentracion
(E)-5-(2-(4-Hydroxyphenyl)ethenyl)-1,3-Benzenediol
No. CAS 501-36-0 Eye Irrit. 2; H319 <=100 %

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios
4.1  Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Consultar a un médico. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Si aspiré, mueva la persona al aire fresco. Si ha parado de respirar, hacer la respiracion artificial.
Consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel
Eliminar lavando con jabon y mucha agua. Consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos
Lavese a fondo con agua abundante durante 15 minutos por lo menos y consulte al médico.

Si es tragado
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. Enjuague la boca con agua.
Consultar a un médico.

4.2  Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion 2.2) y/ o en la
seccion 11

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincién

Medios de extincién apropiados
Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o diéxido de carbono.
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5.2

53

54

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Si es necesario, usar equipo de respiracion autonomo para la lucha contra el fuego.

Otros datos
Sin datos disponibles

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccidn y procedimientos de emergencia

Utilicese equipo de proteccion individual. Evite la formacion de polvo. Evitar respirar los vapores, la
neblina o el gas. Asegurese una ventilacion apropiada. Evitar respirar el polvo.

Equipo de proteccion individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencion y de limpieza
Recoger y preparar la eliminacion sin originar polvo. Limpiar y traspalar. Guardar en contenedores
apropiados y cerrados para su eliminacion.

Referencia a otras secciones
Para eliminacién de desechos ver seccién 13.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacion segura

Evitese el contacto con los ojos y la piel. Evitese la formacion de polvo y aerosoles.
Debe disponer de extraccién adecuada en aquellos lugares en los que se forma polvo.
Ver precauciones en la seccién 2.2

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenar en un lugar fresco. Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien
ventilado.

Temperatura de almacenaje recomendada -20 °C
Clase aleman de almacenamiento (TRGS 510): Sélidos No Combustibles

Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccion 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8: Controles de exposicidn/proteccion individual

8.1

8.2

Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
No contiene sustancias con valores limites de exposicion profesional.

Controles de la exposicidn

Controles técnicos apropiados
Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de seguridad.
Lavense las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral.

Proteccién personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Gafas de seguridad con protecciones laterales conformes con la EN166 Use equipo de proteccion
para los ojos probado y aprobado segun las hormas gubernamentales correspondientes, tales
como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).

Proteccion de la piel

Manipular con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su uso. Utilice la técnica
correcta de quitarse los guantes (sin tocar la superficie exterior del guante) para evitar el contacto
de la piel con este producto. Deseche los guantes contaminados después de su uso, de

conformidad con las leyes aplicables y buenas practicas de laboratorio. Lavar y secar las manos.
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Los guantes de proteccién seleccionados deben de cumplir con las especificaciones de la
Directiva de la UE 89/686/CEE y de la norma EN 374 derivado de ello.

Sumercion

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:Dermatril® (KCL 740 / Aldrich 2677272, Talla M)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:Dermatril® (KCL 740 / Aldrich Z677272, Talla M)

origen de datos: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Teléfono +49 (0)6659 87300, e-mail
sales@kcl.de, Método de prueba: EN374

Si es utilizado en solucién, o mezclado con otras sustancias, y bajo condiciones diferentes de la
EN 374, pornerse en contacto con el proveedor de los guantes aprobados CE. Esta

recomendacion es meramente aconsejable y deberé ser evaluada por un responsable de
seguridad e higiene industrial familiarizado con la situacion especifica de uso previsto por
nuestros clientes. No debe interpretarse como una aprobacion de oferta para cualquier escenario

de uso especifico.

Proteccién Corporal

Indumentaria impermeable, El tipo de equipamiento de proteccion debe ser elegido segun la

concentracién y la cantidad de sustancia peligrosa al lugar especifico de trabajo.

Proteccién respiratoria
Para exposiciones molestas use respirador de particulas tipo P95 (EE.UU.) o tipo P1 (UE EN
143). Para un nivel de proteccion mayor use cartuchos de respirador tipo OV/AG/P99 (EE.UU.) o
ABEK-P2 (UE EN 143). Usar respiradores y componenetes testados y aprobados bajo los

estandards gubernamentales apropiados como NIOSH (EEUU) o CEN (UE)

Control de exposicién ambiental

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)
e)

f)

k)

Aspecto

Olor

Umbral olfativo
pH

Punto de fusion/ punto
de congelacion

Punto inicial de
ebullicién e intervalo de
ebullicién

Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion

Inflamabilidad (s6lido,
gas)
Inflamabilidad

superior/inferior o
limites explosivos

Presién de vapor

Forma: sélido

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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9.2

I) Densidad de vapor

m) Densidad relativa

n) Solubilidad en agua
0) Coeficiente de reparto

n-octanol/agua

p) Temperatura de auto-

inflamacion

q) Temperatura de
descompoasicion

r) Viscosidad

s) Propiedades explosivas

t) Propiedades
comburentes

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
log Pow: 2,8

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Otra informacion de seguridad

Sin datos disponibles

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Posibilidad de reacciones peligrosas

Sin datos disponibles

Condiciones que deben evitarse

Sin datos disponibles

Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes

Productos de descomposicién peligrosos

Otros productos de descomposicion peligrosos - Sin datos disponibles

En caso de incendio: véase secciéon 5

SECCION 11: Informacion toxicoldgica

111

Informacién sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda
Sin datos disponibles

Corrosién o irritacién cutaneas

Sin datos disponibles

Lesiones o irritacion ocular graves

Sin datos disponibles

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Sin datos disponibles

Carcinogenicidad

IARC: No se identifica ningiin componente de este producto, que presente niveles mayores que 0
igual a 0,1% como agente carcindgeno humano probable, posible o confirmado por la (IARC)

Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcinégenos.
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Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Informacién Adicional
RTECS: CZ8987000

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las propiedades
guimicas, fisicas y toxicol6gicas.

SECCION 12: Informacién ecolédgica

12.1

12.2

12.3

12.4

125

12.6

Toxicidad
Sin datos disponibles

Persistenciay degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacién
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y toxicos
persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

Otros efectos adversos

Sin datos disponibles

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

131

Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Ofertar el sobrante y las soluciones no-aprovechables a una compainia de vertidos acreditada. Disolver o
mezclar el producto con un solvente combustible y quemarlo en un incinerador apto para productos
guimicos provisto de postquemador y lavador.

Envases contaminados
Eliminar como producto no usado.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3

14.4

Nimero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR/RID: Mercancia no peligrosa

IMDG: Not dangerous goods

IATA: Not dangerous goods

Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
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14.5

14.6

Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Marine pollutant: no IATA: no

Precauciones particulares paralos usuarios
Sin datos disponibles

SECCION 15: Informacion reglamentaria

151

La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No. 453/2010.

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla

15.2

Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16: Otra informacién

Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2y 3.
H319 Provoca irritacién ocular grave.

Otros datos

La informacién contenida en esta hoja se basan en el conocimiento disponible a la fecha de emision
anterior.

El usuario debe comprobar la adecuacion e integridad de la informacion en relacién con el uso
especifico del producto.

No debe interpretarse como garantia de ninguna propiedad especifica del producto.

El uso de este producto no esta bajo nuestro control directo, usted debe, bajo su propia
responsabilidad conforme a las leyes y reglamentos en materia de higiene y seguridad. No
aceptamos ninguna responsabilidad por el uso indebido.
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